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СТРЕЛЫ  САТИРЫ

И Ю  Л ь

РАССКАЗЫВАЕТ НАРОДНЫЙ АРТИСТ СССР, ЛАУРЕАТ ГОСУДАР­
СТВЕННОЙ ПРЕМИИ РСФСР ГЛАВНЫЙ РЕЖИССЕР МОСКОВСКОГО ОР­
ДЕНА ТРУДОВОГО КРАСНОГО ЗНАМЕНИ ТЕАТРА САТИРЫ В. Я. ПЛУЧЕК

Ы А Ш  коллектив впервые
1 ’ в Красноярске. Эти га­

строли мы рассматриваем 
как серьезный творческий 
отчет перед тружениками 
Сибири. Мы приехали к вам 
в полном составе и привез­
ли спектакли, которые гово­
рят об исканиях театра в са­
мых различных направлени­
ях сатирического жанра, о 
богатстве ц разнообразии 
творческих индивидуально­
стей труппы.

В самом имени театра за­
лож ат* и его программа я  
особенности его выразитель­
ных средств. Мы говорим со 
зрителем, вооружившись 
магией и волшебством теат­
рального зрелища. Стремим­
ся заразить его страстью мы­
сля, весельем, увлечь фан- 
тачя@й-.;Мы приводам в дей­
ствие весь арсенал средств 
сатирического искусства, 
чтобы наши спектакли про­
буждали активную нена­
висть к пошлости и мещан­
ству, стяжательству и рав­
нодушию, рутине и хамству. 
Стремимся укреплять веру 
в высокое предназначение

человека. Нам хочется, что­
бы наши спектакли были тем 
зеркалом, в которое небес­
полезно посмотреть всем, 
кто не боится увидеть собст­
венное несовершенство и 
дать ему бой.

Особое место в  нашем ре­
пертуаре занимают пьесы 
Маяковского, Поэт, эстети­
ческое кредо которого испо­
ведует наш театр, и  сегодня 
в строю. Он писал свои пье­
сы на актуальные темы, но 
«сиюминутность» но сдела­
ла их однодневками. Безза­
ветно служа «атакующему 
классу», Маяковский выкор­
чевывал все, что мешало 
становлению нового социа­
листического общества.

Навсегда осталось в моей 
памяти незабываемое впе- 
чатдение от огромного воз- 
д і й й т  поэта «а аудито­
рию, когда он читал свои 
пьесы «Клоп» и «Баня» труп­
пе театра имени Вс. Мейер­
хольда. Его рокочущий бас 
передавал и пафос, и лири­
ку, и высокую патетику, н‘ 
юмор. Мы не раз прерывали 
чтение восторженными ап­

лодисментами, Я участвовал 
в обоих спектаклях хак ар­
тист и каждый день видел 
на репетициях Маяковского, 
которого Мейерхольд при­
влек к постановке. <.

Когда много лет спустя наш 
театр соприкоснулся с  дра­
матургией поэта революция, 
мы нашли в ней то, что 
волнует людей и сегодня. 
Сатира Маяковского про­
должает битъ по тем поро­
кам, которые, может быть, 
внешне изменились, но еще 
не исчезли из нашего быта.

Театр сатиры, разрушив 
легенду о несценичность 
пьес Маяковского, поставил 
«Баню», «Клопа» а  «Мисте- 
рию-буфф».

Лучшие советские коме­
диографы, пьесы которых 
Іиы включаем?^ репертуар, 
развивают традда&ш сатиры 
Маяковского. Именно этим 
интересны комедии С. Ми­
халкова, А. Макаенка, М. Ро­
щина и других ваших дра­
матургов.

Но, конечно, на один твор­
ческий коллектив не может 
развиваться, расти и совер 
хпенствоваться, на осваива? 
наследия прошлого. Мы уде­
ляем серьезное внимание 
работе над русской и зару­
бежной классикой. Чтобы 
убедиться в этом, достаточ­
но взглянуть на гастрольный 
репертуар. Гоголь, Грибое­
дов, Мольер, Бомарше дают 
кам н е только образцы сати­
рического осмеяния пороков, 
но н ощущение совершенст­
ва великих творений, даря­
щих и исполнителям, и зриу 
телам эстетическую радость.

Хотелось бы сказать и о  
содружестве с нашими кол­
легами из социалистических 
стран. Театр сатиры сотруд­
ничает с Софийским сатири­
ч е с к и  театром. К 60-летшс 
Октября я  поставил на сце­
пе этого театра героическую 
комедю^ЛыН Славина «Ин­
тервенция», а  в наш репер­
туар включена болгарская 
сатирическая пьеса «Замше­
вый пиджак» Станислава 
Стратиева. Этот спектакль 
продолжает наши контакты] 
с  коллегами - сатириками] 
из- социалистических стран, 
начатые постановкой спек-


